
Pirossal szedett / red: Emberi történetek (európai dokumentumfilm kategória) / Human stories (European documentary)
Naranccsal szedett / orange: Sőrő leírás (európai antropológiai film kategória) / Deep descriptions (European anthropology)
Kékkel szedett / blue: Magyar valóság (magyar dokumentumfilm kategória) / Hungarian reality (Hungarian documentary)
Rózsaszínnel szedett / pink: Diákmunka (európai diákfilm kategória) / Student-work (European student films)

március 4. 

kedd / 
Docuart március 4. 

kedd / 
4. March 

Tuesday

4. March 

Tuesday
19:00 Megnyitó / Opening Ceremony 20:00

március 5. 

szerda / 
Vörösmarty mozi / Vörösmarty cinema Vörösmarty mozi / Vörösmarty cinema március 5. 

szerda / 
5. March 

Wednesday
Nagy terem / Big screening room Kis terem / Small screening room 5. March 

Wednesday
A helyzet / The situation A helyzet / The situation

Adok-kapok / Give and Take – Alcaina, Pau 
Fenollosa - 94' (Es)

New York – Budapest – Pálos, Péter - S. Takács, András - 
42' (Hu)

Átutazók / Crossing the Line – Marcello, Pietro – 60' (It)

Mi vagyunk a történelem / We are the history Hagyományaink / Our traditions

Vörös világ / Red World – Gerardis, Dimitris - 72' 
(Gr)

Sangita Priya – A zene szerelmesei / Sangita Priya - 
Lover of Music – Hansen, Anne-Katrine - 35' (Uk)

Nincs rá szó… / The More You Speak… the More You Cry 
– Kitsikoudis, Dimitris  - 75' (Gr)

Mi vagyunk a történelem / We are the history Mi vagyunk a történelem / We are the history

Ha megtanítasz egy fél betőt… / Who Will Teach Me 
the Half of the Character – Rysavy, Martin - 92' (Cz)

Hazatérés / The Journey Home – Pigniczky, Réka - 88' 
(Hu)

Túlélık / Survivals Hagyományaink / Our traditions

Imádság / The Preyer - Mohi, Sándor – 28' (Hu) Greina – Hermann, Villi - 28' (Ch)
Mind álmodunk / We all Have Illusions – 

Hetzenauter, Bernhard - 70' (At)
Homo Faber: Szövımesterek / Homo Faber: Weavers – 

Kis, Klára - 27' (Hu)
A stregnai ember / The Man from Stregna – Rojatti, 

Paolo - 46' (It)
Hagyományaink / Our traditions Hátrányban? / Disabled?

Benedek doktor csodakútja / The Miraculous 
Fountain of Doctor Benedek – Zágoni, Bálint - 28' 

(Hu)

7 év / Parents with Limits – Nordin, Eszter - 72' (Hu)

God is American - Martin-Jordan, Richard - 52' (Fr) Gyurika – Fehér, Zsuzsa - 23' (Hu)

A helyzet / The situation Túlélık / Survivals

Vılegények / Sugartown: the Bridegrooms – 
Tsakiris, Kimon - 82' (Gr/De)

Otthonom / My Home – Scaperrotta, Debora - 64' (It)

A legkisebb sziget / The Smallest island – Imre, Balázs - 
45' (Hu)

Mi vagyunk a történelem / We are the history Hagyományaink / Our traditions

A kút mélye / The Source – Mareček, Martin - 75' 
(Cz)

Szomjazó kıtenger / The Thirst of a Stone Sea – 
Perovic, Vladimir – 99' (S/M)
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1. oldal



március 6. 

csütörtök / 
Vörösmarty mozi / Vörösmarty cinema Vörösmarty mozi / Vörösmarty cinema március 6. 

csütörtök / 
6. March 

Thursday
Nagy terem / Big screening room Kis terem / Small screening room 6. March 

Thursday
A helyzet / The situation Túlélık / Survivals

Vılegények / Sugartown: the Bridegrooms – 
Tsakiris, Kimon - 82' (Gr/De)

Otthonom / My Home – Scaperrotta, Debora - 64' (It)

A legkisebb sziget / The Smallest island – Imre, Balázs - 
45' (Hu)

Mi vagyunk a történelem / We are the history Retrospektív / Retrospective

A kút mélye / The Source – Mareček, Martin - 75' 
(Cz)

Keszi-Kovács László és Simon Ferenc filmjei

Hagyományaink / Our traditions Retrospektív / Retrospective

Szomjazó kıtenger / The Thirst of a Stone Sea – 
Perovic, Vladimir – 99' (S/M)

Keszi-Kovács László és Simon Ferenc filmjei

15:00 Beszélgetés a filmekrıl / Discussion relating to the films

Mi vagyunk a történelem / We are the history Hátrányban? / Disabled?

A szökés / The runaway – Pawłowski, Marek Tomasz 
- 56' (Pl)

Csodabogarak / Stutters – Surányi, Z. András - 50' (Hu)

Zsinagógát vegyenek! / Synagogue for Sale - Gellér-
Varga, Zsuzsanna - 48' (Hu)

Ne érts félre / Don't Get Me Wrong – Pintilie, Adina - 50' 
(Ro)

Mi vagyunk a történelem / We are the history Hagyományaink / Our traditions

A pillangó szárnycsapása / One Stroke of Butterfly 
Wings Sikl, Jan - 52' (Cz)

Akik a sötétben várnak / Those Waiting in the Dark – 
Gille, Nicolas Rincon - 78' (Be)

Kinda Lázár és a Csíki Traktor / Lázár Kinda and the 
Tractors from Csík – Daczó, Katalin - 32' (Hu)

Morokapel ünnepe / Morokapel's Feast – Köhn, Steffen - 
26' (De)

A helyzet / The situation A helyzet / The situation

Vesztesek és nyertesek / Loosers and Winners – 
Franke, Ulrike – Loeken, Michael - 96' (De)

Drogzarándok / Drug Pilgrim – Szalay, Péter - 35' (Hu)

Hackni / Hacked - Non-existing Tribe, Gets Lost – 
Kresalek, Dávid - 50' (Hu)

Mi vagyunk a történelem / We are the history A helyzet / The situation

A forradalom arca – Egy pesti lány nyomában / The 
Face of the Revolution - In search of a Budapest girl 

– Kékesi, Attila - 72' (Hu)

Dübörög a nemzeti rock / Rocking the Nation – Kriza, 
Bori - 70' (Hu)

március 7. 

péntek / 
Vörösmarty mozi / Vörösmarty cinema Vörösmarty mozi / Vörösmarty cinema március 7. 

péntek / 
7. March 

Friday
Nagy terem / Big screening room Kis terem / Small screening room 7. March 

Friday
A helyzet / The situation A helyzet / The situation

Vesztesek és nyertesek / Loosers and Winners – 
Franke, Ulrike – Loeken, Michael - 96' (De)

Drogzarándok / Drug Pilgrim – Szalay, Péter - 35' (Hu)

Hackni / Hacked - Non-existing Tribe, Gets Lost – 
Kresalek, Dávid - 50' (Hu)

Mi vagyunk a történelem / We are the history A helyzet / The situation

A forradalom arca – Egy pesti lány nyomában / The 
Face of the Revolution - In search of a Budapest girl 

– Kékesi, Attila - 72' (Hu)

Dübörög a nemzeti rock / Rocking the Nation – Kriza, 
Bori - 70' (Hu)

Túlélık / Survivals Hagyományaink / Our traditions

Camelo – Utcai árusok Rio de Janeiroban  / Camelo - 
Street Hawkers in Rio de Janeiro – Hemer, Benjamin 

- 105' (De/Br)

A tarantella sziszegése / The Long Hiss of the Tarantula 
– Pisanelli, Paolo -80' (It)

Túlélık / Survivals Hagyományaink / Our traditions

Elboronálva / Predestined – Vági, Barbara – Talán, 
Csaba - 22' (Hu)

Folyók mentén / Confluences - Emerillon of French 
Guiana – Mohl, Perle - 86' (Fr)

Slice of Their Life – Zsigmond, Dezsı - 64' (Hu)
Túlélık / Survivals A helyzet / The situation

Menekülés a szerelembe / Escape to Love – Kıszegi, 
Edit – Szuhay, Péter - 40' (Hu)

Tram Story – Csuja, László - 15' (Hu)

Éljen Konstanca! / Viva ConstanŃa! – Ambrus, 
Emese - 43' (Ro)

A sőllyedı falu / The Sinking Village – Szirmai, Márton - 
23' (Hu)

Ogyessza szívébıl / From the Heart of Odessa – 
Schreuders, Andre - 60' (Nl)

Mi vagyunk a történelem / We are the history A helyzet / The situation

İk / They – Israfil, Safarov – 28' (Ru) 5 és fél tetı / 5 1/2 Roofs – Brundermann, Sepp R. - 84' 
(Uk)

Elvtárs, nem haltam meg! / Tovarisch I Am Not 
Dead – Urban, Stuart - 83' (Uk)

Mi vagyunk a történelem / We are the history A helyzet / The situation

Újrahasznosítás / Recycle – Massad, Al - 80' (Nl) Borotvaélen - Hat epizód az ukrajnai AIDS-helyzetrıl / 
On the Edge - Six Episodes on AIDS in Ukraine – Hein, 

Karsten - 105' (De)
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2. oldal



március 8. 

szombat / 
Vörösmarty mozi / Vörösmarty cinema Vörösmarty mozi / Vörösmarty cinema március 8. 

szombat / 
8. March 

Saturday
Nagy terem / Big screening room Kis terem / Small screening room 8. March 

Saturday
Mi vagyunk a történelem / We are the history A helyzet / The situation

İk / They – Israfil, Safarov – 28' (Ru) 5 és fél tetı / 5 1/2 Roofs – Brundermann, Sepp R. - 84' 
(Uk)

Elvtárs, nem haltam meg! / Tovarisch I Am Not 
Dead – Urban, Stuart - 83' (Uk)

Mi vagyunk a történelem / We are the history A helyzet / The situation

Újrahasznosítás / Recycle – Massad, Al - 80' (Nl) Borotvaélen - Hat epizód az ukrajnai AIDS-helyzetrıl / 
On the Edge - Six Episodes on AIDS in Ukraine – Hein, 

Karsten - 105' (De)
A helyzet / The situation Mi vagyunk a történelem / We are the history

Adok-kapok / Give and Take – Alcaina, Pau 
Fenollosa - 94' 

Hazatérés / The Journey Home – Pigniczky, Réka - 88' 
(Hu)

Mi vagyunk a történelem / We are the history Hagyományaink / Our traditions

Vörös világ / Red World – Gerardis, Dimitris - 72' 
(Gr)

Sangita Priya – A zene szerelmesei / Sangita Priya - 
Lover of Music – Hansen, Anne-Katrine - 35' (Uk)

Nincs rá szó… / The More You Speak… the More You Cry 
– Kitsikoudis, Dimitris  - 75' (Gr)

Mi vagyunk a történelem / We are the history A helyzet / The situation

Ha megtanítasz egy fél betőt… / Who Will Teach Me 
the Half of the Character – Rysavy, Martin - 92' (Cz)

New York – Budapest – Pálos, Péter - S. Takács, András - 
42' (Hu)

Átutazók / Crossing the Line – Marcello, Pietro – 60' (It) 

20:00 Partnerfesztiválok filmjei / Films of the partner 

festivals

Partnerfesztiválok filmjei / Films of the partner festivals 20:00

22:00 Díjnyertes filmek vetítése / Screening of the prize-

winers

Díjnyertes filmek vetítése / Screening of the prize-winers 22:00

március 9. 

vasárnap / 
Vörösmarty mozi / Vörösmarty cinema Vörösmarty mozi / Vörösmarty cinema március 9. 

vasárnap / 
9. March 

Sunday
Nagy terem / Big screening room Kis terem / Small screening room 9. March 

Sunday
10:00

Díjnyertes filmek vetítése / Screening of the prize-winers Partnerfesztiválok filmjei / Films of the partner festivals
10:00

12:00
Díjnyertes filmek vetítése / Screening of the prize-winers

12:00

14:00
Díjnyertes filmek vetítése / Screening of the prize-winers

14:00

16:00
Díjnyertes filmek vetítése / Screening of the prize-winers

16:00

18:00
Díjnyertes filmek vetítése / Screening of the prize-winers

18:00

20:00
Díjnyertes filmek vetítése / Screening of the prize-winers

20:00

22:00
Díjnyertes filmek vetítése / Screening of the prize-winers

22:00
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3. oldal


